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In-/ uitschakelaar voor schakelcontactdoos

Voorzijde van het apparaat

Achterzijde van het 
apparaat

De schakelmodule MS-1 kan op alle apparaten worden aangesloten, die
met een aansluitbus (3,5 mm stekkerbus) voor een vibratiekussen uitgerust
zijn.

Schakel-
stekker

Aansluitbussen voor 
de signaalbron/ 
andere modules/ 
vibratiekussen

14   Nederlands

MS-1

AUX.

MS-1_0109:BA-MS-1_Hum_1106 11.02.2009 09:07 Seite 14



Nederlands   15

Wij feliciteren u met de aankoop van
uw schakelmodule MS-1. U heeft
daarbij gekozen voor een modern en
betrouwbaar systeem. 
Lees deze gebruiksaanwijzing zorg-
vuldig door om het systeem correct
in gebruik te kunnen nemen en met
alle mogelijkheden van het systeem
vertrouwd te worden.

Met de schakelmodule MS-1 kunnen
alle apparaten, die een aansluitbus
(3,5 mm stekkerbus) voor een vibra-
tiekussen hebben, met een zeer luide
signaaltoon worden uitgebreid.

Leveringsomvang
Controleer of alle hierna opgesomde
onderdelen aanwezig zijn:

- schakelmodule MS-1
- besturingskabel
- gebruiksaanwijzing
- garantiekaart

Indien bepaalde onderdelen ontbre-
ken, dient u onmiddellijk contact op
te nemen met uw audicien of rechts-
treeks met de fabrikant.

Ingebruikname
Verbind de besturingskabel met één
van de beide aansluitbussen voor de
signaalbron. Het andere uiteinde van
de kabel wordt aangesloten op een

apparaat met een aansluitbus voor
een vibratiekussen bijv. digitale wek-
ker DS-1, vibratiewekker VC-1/VC-10,
time flash/lisa time flash, lisa ontvan-
gers (tafelflitslamp, radioflitslamp,
radio-knipperlamp, draagbare radio-
ontvanger). 
Steek aansluitend de stekker van de
9 V-voedingseenheid in de daarvoor
voorziene bus aan de achterzijde van
de schakelmodule MS-1. 
Schakelstekker van de schakel -
module MS-1 aansluiten op een 
230 V-contactdoos en een lamp in de
schakelcontactdoos van de module
steken. (Zorg ervoor dat de lamp
ingeschakeld is.) Met de schakelaar
aan de voorzijde van de schakel -
module MS-1 kan de lamp worden in-
resp. uitgeschakeld. 

Opmerking:
Op de vrije aansluitbus van de scha-
kelmodule MS-1 kan een vibratiekus-
sen of een andere module (bijv.
akoestische module) worden aan-
gesloten.

Signalering
Actieve signalen (bijv. wekalarm, lisa-
alarm) worden via een zeer luide
akoestische toon weergegeven. 
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Onderhoud en verzorging
Alle apparaten zijn onderhoudsvrij.
Wanneer het apparaat vuil is, hoeft u
het enkel met een zachte, vochtige
doek te reinigen. Gebruik nooit alco-
hol, verdunner of andere organische
oplosmiddelen.
Alle apparaten mogen niet geduren-
de langere tijd blootgesteld worden
aan directe zonnestralen en moeten
daarnaast beschermd worden tegen
grote hitte, vocht of sterke mechani-
sche schokken.

Opmerking: Het apparaat is niet
beschermd tegen spatwater. Plaats
geen met vloeistof gevulde voorwer-
pen, bijv. vazen, op het apparaat. 
Ook open vuur, zoals bijv. brandende
kaarsen, mag in geen geval op het
apparaat worden geplaatst.

Let erop dat de batterijen niet bloot-
gesteld worden aan sterke warmte-
bronnen, zoals zonnestraling, brand
o.i.d.

Garantie
De MS-1 is zeer betrouwbaar en vei-
lig. Mochten er ondanks correcte
montage en bediening storingen
optreden, neem dan contact op met
uw audicien of rechtstreeks met de
fabrikant.
De garantie omvat de kostenloze
reparatie en het gratis terugsturen
van defecte apparaten. 
Voorwaarde voor de garantie is dat
het apparaat in de originele verpak-
king teruggestuurd wordt. Gooi de
originele verpakking dus niet weg!
De garantie vervalt bij beschadigin-
gen die veroorzaakt werden door
onoordeelkundig gebruik of bij repa-
ratiepogingen van niet erkende per-
sonen (verbreking van het garantie-
zegel op het apparaat).
Reparaties op garantie kunnen alleen
worden uitgevoerd als de garantie-
kaart samen met een kopie van de
rekening/bon van de handelaar wordt
ingestuurd. 
Het serienummer van het apparaat
moet steeds vermeld worden.
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Verwijdering van gebruikte 
elektrische en elektronische 
apparatuur (toe te passen in de

landen van de Europese Unie en
andere Europese landen met een
afzonderlijk inzamelsysteem voor
deze apparaten). Het symbool op het
product of de verpakking wijst erop
dat dit product niet als normaal huis-
houdelijk afval mag worden behan-
deld maar bij een inzamelpunt voor
de recyclage van elektrische en elek-
tronische apparatuur moet worden
afgegeven. Met uw bijdrage tot de
correcte verwijdering van dit product
beschermt u het mil ieu en de
gezondheid van uw medemensen. 
Mil ieu en gezondheid worden
geschaad door een foute verwijde-
ring. Materiaalrecyclage helpt het
gebruik van grondstoffen te reduce-
ren. Meer informatie over de recycla-
ge van dit product krijgt u bij uw
gemeente, de gemeentelijke afval-
verwijderingsbedrijven of de zaak
waar u dit product heeft gekocht.

Technische gegevens
Voeding: 230 V, 50 Hz
Vermogensopname: ca. 1 W

Dit product is in overeenstemming
met de normen van de Europese
Unie. 
EG-conformiteitsverklaringen zijn ver-
krijgbaar bij uw akhandel of direct bij
de fabrikant van dit product.

Technische wijzigingen voorbehou-
den.
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MS-1_0109:BA-MS-1_Hum_1106 11.02.2009 09:07 Seite 17



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile ()
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 250
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.06667
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 250
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.06667
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.08333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (ISO Coated)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition (Offset commercial and specialty printing according to ISO 12647-2:2004, positive plates, paper type 1 or 2 \050gloss or matte coated offset, 115 g/m2\051, screen frequency 60/cm.)
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /CHT (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /DAN (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /ESP (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /ITA (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /JPN (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /KOR (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /NLD (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /NOR (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /PTB (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /SUO (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /SVE (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx3.ch)
    /ENU (Settings for Distiller 7 Professional. Creates PDF/X-3 files according to ISO 15930-3:2002 for sheetfed offset printing on coated paper 115 g/m2, 60 L/cm \(according to ISO 12647-2:2004\). Prerequiste: Profile "ISOcoated.icc" must be installed. Additional information and instructions at www.pdfx-ready.ch.)
    /FRA <>
    /DEU <FEFF00450069006e007300740065006c006c0075006e00670020006600fc00720020004100630072006f006200610074002000440069007300740069006c006c0065007200200036002e0030000d004c00650069006e0062006500720067006c0061006e006400200044007200750063006b00200047006d0062004800200075006e006400200043006f002e0020004b0047000d005300740061006e0064002000300033002f0032003000300036>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [2834.646 2834.646]
>> setpagedevice




